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Instruction Manual

Manual ID 2024M-00035

Príručka k hraciemu centru so šmykľavkou

PRÍRUČKA POUŽÍVATEĽA
UPOZORNENIE

Nikdy nenechajte vaše dieťa bez dozoru–nebezpečenstvo utopenia.

POKYNY PRE MONTÁŽ A INŠTALÁCIU ODLOŽTE PRE BUDÚCE POUŽITIE. HRAČKA OBSAHUJE MALÉ ČASTI, MALA BY ZOSTAVENÁ 
DOSPELOU OSOBOU.

Iba na domáce použitie.
Určené len pre vonkajšie použitie.
Deti sa môžu utopiť vo veľmi malom množstve vody. Vyprázdnite bazén, keď sa nepoužíva.
Neinštalujte detský nafukovací bazén na betóne, asfalte alebo na akomkoľvek inom tvrdom povrchu.
Produkt umiestnite na rovný povrch aspoň 2 m od akejkoľvek konštrukcie alebo prekážky, ako je plot, garáž, dom, previsnuté konáre, šnúry na 
bielizeň alebo elektrické drôty.
Pri hre odporúčame otočiť sa chrbtom k slnku.
Spotrebiteľské zmeny pôvodného bazénika (napríklad pridanie doplnkov) musia prebiehať v súlade s pokynmi výrobcu.
Zabezpečte, aby boli bazén a šmýkačka pri používaní vždy spojené; neprekračujte maximálnu hmotnosť: 45 kg / 99 libier. V danom čase len 
jedna osoba na šmýkačke. Pre 53097, neprekračujte maximálnu hmotnosť: 144 kg / 317 lb a maximálny počet používateľov na šmykľavke sú 
súčasne len dve osoby.
Deti si musia vyzuť topánky a odložiť okuliare, ako aj všetky ostré alebo tvrdé predmety z ich vreciek, pretože môžu prepichnúť povrch, po 
ktorom sa budú šmýkať.
Vchod vždy udržujte voľný a bez prekážok.
Zabráňte vstupu s jedlom, nápojom a žuvačkou do vnútra jednotky.
Nedovoľte, aby používatelia robili kotrmelce alebo hrali divokú hru.
Nedovoľte, aby sa používatelia vyšplhali alebo viseli na stenách.
Výrobok nepoužívajte, ak rýchlosť vetra presahuje 32 km/h (20 míľ za hodinu).
Výrobok nepoužívajte počas nafukovania a vyfukovania.
Nesprávna montáž by mohla mať za následok potenciálne nebezpečenstvo.
Keďže červený konektor je dôležitým spojovacím dielom, je potrebné ho pri inštalácii utiahnuť.

NASTAVENIE
VYBERTE SPRÁVNE MIESTO

Z dôvodu hmotnosti vody vo vnútri bazéna a hmotnosti používateľov bazéna je nesmierne dôležité, aby povrch zvolený pre inštaláciu bazéna 
bol schopný rovnomerne podporovať celkovú hmotnosť po celú dobu inštalácie bazéna.
Je treba zabezpečiť vhodný drenážny systém, ktorý odvedie rozliatu vodu. Pri plnení, vypúšťaní či používaní môže z bazéna vytekať voda von.
Povrch musí byť rovný a hladký. Ak je povrch naklonený alebo nerovný, môže dôjsť k poškodeniu konštrukcie bazéna a miesta zvaru.
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Vybraný povrch musí byť čistý od akéhokoľvek typu objektu. Vzhľadom k hmotnosti vody by akýkoľvek predmet pod bazénom mohol poškodiť 
alebo perforovať dno bazéna.
Vybraný povrch musí byť čistý od agresívnych rastlín a druhov burín. Tieto typy silnej vegetácie by mohli preniknúť cez plášť a spôsobiť únik 
vody. Tráva alebo iná vegetácia, ktorá môže spôsobiť vznik zápachu alebo slizu, musí byť odstránená z miesta inštalácie.
Vybrané miesto nesmie mať nadzemné elektrické vedenie ani stromy. Skontrolujte, či miesto neobsahuje podzemné inštalácie, vedenia ani 
káble akéhokoľvek druhu.
Vybraná poloha musí byť v dostatočnej vzdialenosti od vchodu do domu. Okolo bazéna neumiestňujte  žiadne zariadenie ani iný nábytok. Voda, 
ktorá vyteká z bazéna počas používania alebo v dôsledku chybného produktu, môže poškodiť nábytok vo vnútri domu alebo v blízkom okolí 
bazéna.
Odporúčané povrchy podkladu: tráva, zem a všetky ostatné povrchy, spĺňajúce vyššie uvedené podmienky.
Neodporúčané povrchy podkladu: blato, piesok, štrk, terasa, balkón, príjazdová cesta, plošina, mäkká/voľná pôda alebo iný povrch, 
ktorý nespĺňa vyššie uvedené podmienky.

Montáž
Varovanie: Výrobok musia zmontovať len dospelé osoby.

1. Otvorením vodného ventilu napusťte vodu do vodnej komory. (Iba pre produkty s vodnou komorou.)

2. Otvorte trojdielny ventil a naplňte vodou vodnú komoru. Potom zatvorte prvý uzáver. Následne nafúknite tú istú komoru pomocou vzduchovej 
pumpy (nie je súčasťou balenia). Po nafúknutí zatvorte ventil a zatlačte ho do vzduchovej komory. (Platí iba pre výrobky s trojdielnym ventilom.)

3. Otvorte poistné ventily a časti nafúknite jednu po druhej. Po nafúknutí nezabudnite ventily zatvoriť. Vzduchové čerpadlo nie je súčasť balenia.
POZNÁMKA: Nenafúkajte príliš. Nepoužívajte vzduchový kompresor ani stlačený vzduch.

POZNÁMKA: Vzduchový ventil je na spodnej strane nafukovacej podlahy.



3 / 4

4. Napnutím lana pripojte šmykľavku k bazénu. (Platí iba pre výrobky s odnímateľnou šmykľavkou.)

5. Záhradnú hadicu pripojte na adaptér hadice.

6. Bazén pomaly napúšťajte po správnu hladinu. Ak je na vnútornej strane bazéna vyznačená plniaca čiara, napĺňajte až po ňu, nie však vyššie. 
NEPREPĹŇAJTE, pretože bazén by sa mohol zrútiť.
UPOZORNENIE: Počas napúšťania vodou nenechávajte bazén bez dozoru.

Ustrezna gladina vode

POZNÁMKA: Všetky nákresy slúžia iba na ilustráciu. Nemusí sa jednať o skutočný výrobok. Nie sú v mierke.

ÚDRŽBA VODY
Vodu v bazéne vymieňajte často (hlavne v teplom počasí) alebo keď je viditeľne znečistená. Znečistená voda môže používateľovi spôsobiť 
zdravotné problémy.
Chemikálie na úpravu vody v bazéne získate od vášho miestneho predajcu. Dbajte na dodržiavanie pokynov výrobcu chemikálií.

Vyprázdnite bazén
1. Pri vypúšťaní vody z bazéna sa riaďte špeciálnymi lokálnymi nariadeniami.
2. V prípade nafukovacieho bazéna vyfúknite všetky vzduchové komory a súčasne zatlačte stenu bazéna dolu a vypusťte tak vodu. 

POZNÁMKA: Len dospelé osoby môžu vypúšťať!

Čistenie a skladovanie
1. Po použití vlhkou handričkou jemne vyčistite celý povrch.

Poznámka: Nikdy nepoužívajte rozpúšťadlá ani iné chemikálie, ktoré by mohli výrobok poškodiť.
2. Vzduchom vysušte bazén, ak je bazén úplne suchý, starostlivo ho zložte a vráťte ho do pôvodného balenia. Pokiaľ bazén nie je úplne suchý, 

môže to spôsobiť vznik pliesní a poškodenie vložky bazéna.
3. Skladujte na suchom mieste s teplotou vyššou ako 15ºC/59ºF, mimo dosahu detí.
4. Na začiatku každej sezóny a v pravidelných intervaloch pri používaní skontrolujte, či výrobok nie je poškodený.
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Položka Vek 

53052; 53067; 53068; 53069; 53093; 53092; 53097; 
53117; 53126; 91097; 98793; 53160; 98800; 53164; 

9103Y; 53166; 53167
2+

Riaďte sa podľa názvu položky a čísla uvedeného na balení. Návod na balení si dôkladne prečítajte a odložte pre použitie v budúcnosti.


